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Dane techniczne mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia.

WAŻNE WSKAZÓWKI D27<&=Ą&(�
BEZPIECZEŃSTWA

Podczas użytkowania urządzeń elektrycznych powinny być zachowane podstawowe środki 
bezpieczeństwa, włącznie z następującymi:
Maszyna jest zaprojektowana tylko do użytku domowego. 
Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczęciem pracy z maszyną.

NIEBEZPIECZEŃSTWO Aby wyeliminować ryzyko porażenia prądem:

1. Nie wolno pozostawiać bez nadzoru urządzenia podłączonego do źródła
zasilania. Maszynę do szycia należy wyłączyć niezwłocznie po zakończeniu
pracy oraz przed czyszczeniem.

OSTRZEŻENIE Aby wyeliminować ryzyko poparzenia, pożaru, porażenia prądem lub obrażeń:

1. Maszyna nieprzeznaczona jest do zabawy. Gdy urządzenie używane jest przez dzieci lub w ich
obecności, konieczny jest ścisły nadzór osoby dorosłej.

2. Maszyna powinna być używana zgodnie z jej przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji. Należy
używać tylko  wyposażenia rekomendowanego przez producenta i opisanego w niniejszej instrukcji.

3. Nie wolno używać maszyny, gdy: uszkodzony jest przewód lub wtyczka, urządzenie działa niewłaściwie
na skutek upuszczenia lub zniszczenia, urządzenie wcześniej wpadło do wody. Gdy zaistnieją powyższe
okoliczności, maszynę należy dostarczyć do najbliższego autoryzowanego przedstawiciela lub centrum
serwisowego, aby tam dokonano przeglądu, naprawy lub regulacji.

4. Nie wolno używać urządzenia jeśli którykolwiek z otworów wentylacyjnych jest zablokowany. Należy dbać
o to by otwory wentylacyjne maszyny oraz rozrusznika nożnego były wolne od zalegającego kurzu.

5. Nie wolno wtykać ani wkładać żadnych obcych obiektów do otworów w maszynie.
6. Nie wolno używać maszyny na wolnym powietrzu.
7. Nie wolno obsługiwać maszyny w miejscach, gdzie używane są produkty w aerozolu (sprayu) oraz

tam, gdzie stosowano tlen.
8.
9.

 10.

Aby odłączyć urządzenie od zasilania, należy wyłączyć wszystkie przełączniki a następnie wyjąć wtyczkę.
Nie wolno odłączać urządzenia od zasilania ciągnąc za przewód. Aby wyłączyć maszynę z sieci należy
chwycić za wtyczkę, nie za przewód.
Należy trzymać palce z daleka od ruchomych części urządzenia, szczególnie od igły.

 11.
 12.
 13.

 14.

Zawsze należy używać odpowiedniej płytki ściegowej. Użycie niewłaściwej płytki może złamać igłę.
Nie wolno używać wygiętych igieł.
Nie wolno ciągnąć ani popychać materiału podczas szycia gdyż może to spowodować wygięcie się
lub złamanie igły.
Należy wyłączyć maszynę (“0”), zanim dokona się jakiekolwiek regulacji przy igle. Szczególnie dotyczy to
czynności takich jak: nawlekanie igły, zmiana igły, nawlekania szpulki czy zmiany stopki dociskowej.

 15. Zawsze należy odłączyć urządzenie od źródła zasilania, zanim przystąpi do zdjęcia obudowy,
smarowania lub innej czynności regulującej ujętej w niniejszej instrukcji.

INSTRUKCJĘ NALEŻY ZACHOWAĆ

Maszyna która nie będzie już używana , musi być bezpiecznie zutylizowana zgodnie 
krajowym prawem dotyczącym produktów elektrycznych. W razie wątpliwości skontaktuj się 
ze sprzedawcą. 
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CZĘŚĆ I. NAZWA CZĘŚCI 
Nazwy części 
q Stolik wolnego ramienia (pojemnik na akcesoria) 
w  Płytka ściegowa
e Nawlekacz 
r Obcinacz nitki
t Pokrywa boczna
y Regulator docisku stopki
u Szarpak
i  Regulator naprężenia nici górnej
o Trzpień na szpulkę

UWAGA:
• Aby unieść maszynę do szycia, złap ją za

uchwyt jedną ręką i przytrzymaj od spodu
drugą.

• Wyposażenie może ulec zmianie bez
wcześniejszego powiadomienia.

!0 T arcza uchwytu szpulki (duża)
!1 T rzpień szpulownika
!2 Blokada szpulownika
!3 Otwór na dodatkowy trzpień szpulki
!4 Przyciski regulacji wartości
!5 Przyciski nawigacyjne
!6 W yświetlacz LCD
!7 Suwak regulacji prędkości szycia
!8 Przycisk pozycjonowania igły
!9 Przycisk automatycznego ryglowania
@0 Przycisk szycia wstecz
@1 Przycisk start/stop
@2  Płytka osłaniająca szpulkę
@3  Stopka dociskowa (Uniwersalna A)
@4 Uchwyt stopki
@5  Śruba mocująca igłę
@6  
@7   Przycisk zwalniający płytkę osłaniającą szpulkę
@8  Gniazdo przewodu zasilającego 
@9  Gniazdo rozrusznika nożnego 
#0   Włącznik zasilania 
#1  Koło zamachowe
#2  Uchwyt do przenoszenia maszyny
#3 Górny prowadnik nici
#4  Dźwignia podnoszenia stopki
#5  Dźwignia obszywania dziurek
#6  Wolne 
#7  Dźwignia opuszczania ząbków transportera
#8  Rozrusznik nożny 
#9  Przewód zasilający 

ramię

Igła
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Standard Accessories
q Bobbin
w Spool pin felt
e Needle set
r Additional spool pin
t Satin stitch foot F
y Zipper foot E
u Automatic buttonhole foot R
i Overedge foot C
o Blind hem foot G
!0 Seam ripper (Buttonhole opener)
!1 Screwdriver key
!2 Lint brush
!3 Small spool holder
!4 Large spool holder
!5 Spool stand

Extension Table
The extension table q provides an extended sewing area 
and can be easily removed for free arm sewing.

q Extension table
w Tab
e Slot

• Detaching the table
Pull the table away from the machine, as illustrated.

• Attaching the table
Push the extension table, inserting the tab w into the slot e
until the table snaps into the machine.

• Accessory storage
Accessories are stored inside the extension table. Pull lid 
towards you to open the accessory storage r.

r Accessory storage

• Free-arm sewing
Free-arm sewing is useful for darning socks or mending 
knees, cuffs or areas of wear in children’s clothes.
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!1 Screwdriver key
!2 Lint brush
!3 Small spool holder
!4 Large spool holder
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Standard Accessories
q  Bobbin
w  Spool pin felt
e  Needle set
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t  Satin stitch foot F
y  Zipper foot E
u Automatic buttonhole foot R
i  Overedge foot C
o Blind hem foot G
!0 Seam ripper (Buttonhole opener)
!1 Screwdriver key
!2 Lint brush
!3  Small spool holder
!4 Large spool holder
!5 Spool stand
!6 Hard cover
!7 Large extension table
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Extension Table
The extension table q provides an extended sewing area 
and can be easily removed for free arm sewing.
q Extension table

Detaching the table
Pull the table away from the machine, as illustrated.

Attaching the table
Push the extension table, inserting the tab w into the 
slot e until the table snaps into the machine.
w Tab
e Slot

Accessory storage
Accessories are stored inside the extension table. Pull lid 
towards you to open the accessory storage r.
r Accessory storage

Free-arm sewing
Free-arm sewing is useful for darning socks or mending 
knees, cuffs or areas of wear in children’s clothes.
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q Extension table

Detaching the table
Pull the table away from the machine, as illustrated.

Attaching the table
Push the extension table, inserting the tab w into the 
slot e until the table snaps into the machine.
w Tab
e Slot

Accessory storage
Accessories are stored inside the extension table. Pull lid 
towards you to open the accessory storage r.
r Accessory storage

Free-arm sewing
Free-arm sewing is useful for darning socks or mending 
knees, cuffs or areas of wear in children’s clothes.
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Stopka do ściegu krytego *

Stopka owerlokowa C
Stopka do dziurek R
Stopka do zamków E
Stopka do ściegów ozdobnych )
Dodatkowy trzpieĸ na szpulkę
,gły
)ilc

Rozpruwadz
Śrubokręt
Pędzelek
Mała tarcza uchwytu szpulki
Duża tarcza uchwytu szpulki
Podstawka pod szpulkę
Pokrowiec
Duży stolik powiększający

Osłona wolnego ramienia q pozwala zwiększyþ 
powierzchnie pracy. Można ją łatwo zdemontowaþ�
by szyþ na wolnym ramieniu. 

Wolne ramię jest przydatne przy szyciu rękawów ̀
nogawek� czy innych cylindrycznych materiałów.
Można go także używaþ do cerowania skarpet.

Akcesoria mogą byþ przechowywane w stoliku.
Pociągnij pokrywę stolika do siebie by otworzyþ 
schowek 

Przesuĸ stolik w lewo zgodnie z instrukcją na obrazku.

%olec
Stolik

r.
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Odkręþ śrubę mocującą podstawę nóg stolika
(opcjonalnie�.

0RFRZDQLH�VWROLND
Zdejmij osłonę wolnego ramienia. Rozłóż nogi stolika
powiększającego pole pracy. Delikatnie wsuĸ stolik na
wolne ramię.
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CZĘŚĆ II. PRZYGOTOWANIE DO SZYCIA
Podłączanie zasilania
• Praca z rozrusznikiem nożnym

Wyłącz zasilanie q.
Podłącz wtyczkę rozrusznika w do odpowiedniego
gniazda e. Podłącz przewód zasilający r do
odpowiedniego gniazda t. Podłącz przewód zasilający
y do gniazda zasilania u. Włącz zasilanie w maszynie
q. Znacznik rozrusznika nożnego i będzie widoczny
na wyświetlaczu.
q Przycisk zasilania
w Wtyczka rozrusznika 
e Gniazdo rozrusznika 
r   Wtyczka przewodu zasilającego 
t Gniazdo przewodu zasilania 
y   Wtyczka przewodu zasilającego 
u Gniazdo zasilania
i Znacznik rozrusznika

• Używanie przycisku start/stop
Wyłącz zasilanie q.
Podłącz przewód zasilania w do odpowiedniego
gniazda e. Podłącz przewód zasilający r do gniazda
zasilania t. Włącz zasilanie w maszynie q.
q Przycisk zasilania
w   Wtyczka przewodu zasilającego
e   Gniazdo przewodu zasilającego
r   Wtyczka przewodu zasilającego
t Gniazdo zasilania

UWAGA:
Przycisk start/stop nie będzie działał, jeśli 
rozrusznik nożny jest podłączony.

Zanim rozpoczniesz pracę z maszyną
Przed rozpoczęciem pracy po raz pierwszy, należy 
wykonać kilka ściegów na próbnym materiale bez użycia 
nici. Należy pozwolić maszynie pracować przez kilka 
minut tak by nadmiar oleju został usunięty. 

UWAGA:
Zawsze uważnie obserwuj pracę maszyny. Nie 
dotykaj żadnych ruchomych części, takich jak 
igielnica, szarpak, koło zamachowe. 
Odłącz maszynę od zasilania, zawsze gdy:
- zostawiasz maszynę bez opieki
- zmieniasz akcesoria
- czyścisz maszynę
Nigdy nie stawiaj niczego na regulatorze obrotów.
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Suwak prędkości szycia
Możesz ograniczyć maksymalną prędkość szycia 
używając suwaka prędkości szycia. 
Aby zwiększyć prędkość szycia przesuń suwak 
w prawo. Aby zmniejszyć prędkość szycia przesuń 
suwak w lewo. 

RHJXODWRU�REURWyZ
Wciskanie rozrusznika nożnego pozwala na 
kontrolowanie prędkości szycia. Im mocniej rozrusznik 
jest wciśnięty, tym szybciej maszyna szyje.
Maszyna szyje z maksymalną prędkością poprzez 
odpowiednie ustawienie suwaka prędkości szycia 
i pełne dociśnięcie rozrusznika nożnego.
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w Przycisk szycia wstecz

Przy ściegach                    (00, 01, 07, 08, 30) maszyna 
będzie szyła wstecz, tak długa jak tylko jak tylko przycisk 
szycia wstecz będzie wciśnięty.
Jeśli wciśniesz przycisk szycia wstecz przy jakimkolwiek 
innym ściegu maszyna wykona kilka ściegów ryglujących, 
a następnie zatrzyma się.  
Jeśli wciśniesz przycisk szycia wstecz przy wybranych 
ściegach 00, 01, 07, 08 lub 30 i jednocześnie nie 
będziesz miał podłączonego regulatora obrotów, to 
maszyna będzie szyła wstecz tak długo jak przycisk 
będzie wciśnięty. 

e  Przycisk automatycznego ryglowania

Przy ściegach                   (00, 01, 07, 08, 30) maszyna 
wykona kilka ściegów ryglujących i zatrzyma się, jeśli  
przycisk automatycznego ryglowania zostanie naciśnięty. 

Jeśli wciśniesz przycisk automatycznego ryglowania na 
jakimkolwiek innym ściegu, maszyna doszyje wzór do 
końca, wykona ścieg ryglujący i zatrzyma się. 

r Przycisk pozycjonowania igły
Naciśnij ten przycisk, aby ustawić igłę w najwyższej 
lub najniższej pozycji. Maszyna będzie kończyć z 
igłą ustawioną w pozycji wyznaczonej za pomocą tej 
funkcji. 

Przyciski funkcyjne w maszynie

q Przycisk Start/Stop 
Opuść stopkę.
Wciśnij przycisk start/stop q by rozpocząć pracę. 
Pierwsze kilka ściegów maszyna wykona wolniej. 
Następnie zacznie szyć zgodnie z prędkością 
ustawiona na suwaku.
Wciśnij przycisk start/stop q by zatrzymać maszynę.

Uwaga:
• Maszyna będzie pracować powoli, tak długo jak tylko

trzymany będzie przycisk start/stop q.
• Przycisk start/stop	q nie może być użyty

jednocześnie z podłączonym rozrusznikiem nożnym.
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    Przyciski nawigacyjne

Wciśnij przycisk,
Wciśnij przycisk,  

aby przesunąć kursor w prawo. 
aby przesunąć kursor w lewo.

     Przyciski regulacji wartości 
Użyj tych przycisków by zmienić wartości. 
Przesuń kursor pod wybraną wartość.  
Wciśnij przycisk,
Wciśnij przycisk,

aby zwiększyć wartość. 
aby zmniejszyć wartość.

y   

t  
Użyj tych przycisków aby przesunąć kursor u. 



9

q

w

ewe

w
q

q

w

e

w

q

z

x

q

w
e

Regulacja docisku stopki
Podczas zwykłego szycia pokrętło regulacji docisku 
stopki powinno być ustawione na .6".
Podczas szycia aplikacji, patchworku, cerowania lub 
haftowania, ustaw docisk stopki pomiędzy ���. Ustaw 
docisk pomiędzy ��� a ��� podczas szycia szyfonu,  
organdyny, koronki lub innych delikatnych tkanin. Welur 
oraz tkaniny elastyczne mogą wymagać ustawienia 
wartoĞü ���.

q Pokrętło regulacji docisku stopki 
w Znacznik wartości

Mocowanie uchwytu stopki

• Zdejmowanie uchwytu stopki
Ustaw igłę w najwyższej pozycji. Podnieś stopkę
i odkręć śrubą mocującą uchwyt q.

• Zakładanie uchwytu stopki
Dopasuj otwór w uchwycie w z otworem w trzpieniu
e. Dopasuj śrubę q do otworów. Następnie dokręć
śrubę q za pomocą śrubokrętu.

q Śruba
w Uchwyt stopki 
e Trzpień

UWAGA:
Podczas montażu uchwytu stopki wyłącz 
zasilanie w maszynie.

Wymiana stopki

• Zdejmowanie stopki
Podnieś igłę do najwyższej pozycji. Podnieś stopkę i
naciśnij dźwignię q umieszczoną z tyłu uchwytu
stopki.

• Montowanie stopki
Ustaw wybraną stopkę tak , by poprzeczka e była
ustawiona pod otworem w w uchwycie stopki. Opuść
uchwyt aby zamocować stopkę.
q Dźwignia
w Otwór w uchwycie
e Poprzeczka

UWAGA:
Podczas montażu stopki wyłącz zasilanie w maszynie. 
Zawsze używaj odpowiedniej stopki do wybranego 
wzoru. Nieodpowiednia stopka może złamać igłę.

Dźwignia podnoszenia stopki
Dźwignia q odpowiada za podnoszenie i opuszczanie 
stopki.
Możesz podnieś stopkę o 0.6 cm wyżej niż 
standardowo w Dodatkowy wznios ułatwia 
wprowadzenie grubszych materiałów pod stopkę.

q Dźwignia podnoszenia stopki 
w Standardowa pozycja
e Najwyższa pozycja

w.Przekręć pokrętło q aby ustawić wymaganą wartość
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zgodnie z kierunkiem wskazanym na ilustracji w, 
jednocześnie obróć koło zamachowe w kierunku 
do siebie e. Podczas zwykłego szycia ząbki 
transportera muszą być podniesione. 

q

w

Podnoszenie i opuszczanie ząbków 
transportera
Dźwignia opuszczania ząbków transportera, znajduje 
się z tyłu wolnego ramienia.

Wymiana igieł

z Wyłącz zasilanie w maszynie.
Unieś igłę w najwyższą pozycję i opuść stopkę. 
Poluzuj uchwyt igły w igielnicy q odkręcając śrubę. 
Usuń igłę z  uchwytu igielnicy w.

x Zamocuj nową igłę w uchwycie w tak by płaska
strona znajdowała się z tyłu. Wkładając igłę do 
uchwytu w, pchnij ją maksymalnie do góry. Dokręć 
śrubę w uchwycie q tak by igła była dobrze 
zamocowana.

c Aby sprawdzić czy igła jest prosta, połóż  ją płaską 
stroną na równej powierzchni (szkle, płytce 
ściegowej, etc.). Odległość pomiędzy igłą a płaską 
powierzchnią powinna być równa na całej długości. 
Uszkodzona igła może zniszczyć materiał, 
uszkodzić płytkę ściegową lub chwytacz.
q Śruba w uchwycie igielnicy 
w Uchwyt igły

UWAGA:
Wymieniając igłę należy wyłączyć zasilanie w maszynie.

Dobór igły do szytego materiału
• Generalnie do szycia używaj igieł #11/75 lub #14/90.
• Delikatne tkaniny powinny być szyte cienką igłą

i cienką nitką.
• Grubsze tkaniny wymagają większej igły, tak by igła robiła

otwór w tkaninie przez który swobodnie przejdzie nitka.
•

•

Zawsze przetestuj igłę na mniejszym kawałku materiału,
zanim rozpoczniesz szycie na gotowym materiale.
Zasadniczo powinno się używać tej samej nitki u góry i w
bębenku.
Uwaga:
Do szycia elastycznych, bardzo delikatnych,
syntetycznych tkanin użyj specjalnej igły np. z niebieską
końcówką. Taka igłą zapobiegnie przepuszczaniu
ściegów.

Tkanina

Lekka

Nić 

Średnia

Ciężka

Batyst
Żorżeta
Trykot
Organdyna
Krepa

Płótno
Dżersej
Sukno
Polar

Denim
Tweed
Drelich
Pikowanie

Jedwab #80-100 
Bawełna #80-100 
Syntetyczna 
#80-100

Bawełna #60-80 
Syntetyczna 
#50-80
Bawełna #50

Bawełna #40-50 
Syntetyczna 
#40-50
Bawełna #50

#9/65–11/75

#11/75–14/90

#14/90–16/100

Igła

q Aby opuścić ząbki transportera, przesuń dźwignię 
zgodnie z kierunkiem wskazanym na ilustracji q. 

w Aby podnieść ząbki transportera, przesuń dźwignie

#14/90

#16/100
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• Dodatkowy trzpień na szpulkę

Dodatkowy   trzpień  w przydaje się przy szpulowaniu bez 
wywlekania górnej nici lub przy szyciu podwójną igłą. 
Zamontuj podstawę pod szpulkę q, następnie umieść 
dodatkowy trzpień w w otworze e. 8PieĞü filc r. 
a następnie umieść szpulkę z nicią. 

q Podstawa pod szpulkę
w Dodatkowy trzpień
e Otwór na trzpień
r Filc

Nawijanie szpulki
• Wyjmowanie szpulki

Przesuń zatrzask zwalniający pokrywę q w prawo
i usuń płytkę osłaniającą szpulkę w.
Wyjmij szpulkę z uchwytu.
q Zatrzask zwalniający płytkę 
w Płytka osłaniająca szpulkę

• Zakładanie nici górnej
Unieś delikatnie trzpień na nici q. Załóż szpulkę z
nitką na trzpień.
Zamocuj blokadę szpulki w, i dociśnij nią szpulkę z
nicią.
Małą tarcza blokady szpulki e przydaje się przy
mniejszych szpulkach.

q Trzpień szpulki
w Tarcza blokady szpulki (duża)
e Tarcza blokady szpulki (mała)
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z Wyciągnij nitkę ze szpulki.

x Przeciągnij ją przez naprężacz.

Uwaga:
Ze względów bezpieczeństwa, maszyna zatrzyma 
się po dwóch minutach od rozpoczęcia szpulowania. 

c Przeciągnij nitkę przez otwór w szpulce kierując nitkę od 
środka szpulki, na zewnątrz.  

v Umieść szpulkę na szpulowniku. 

b  Pchnij szpulkę w prawo. 
Na wyświetlaczu pojawi się symbol szpulowania  q. 

n Chwyć koniec nitki, przytrzymaj ja pod kątem 90
stopni względem szpulki. Uruchom szpulowanie. Po 
nawinięciu kilku warstw nici, zatrzymaj szpulowanie. 
Odetnij koniec nitki tuż przy samej szpulce. 

m Uruchom szpulowanie ponownie. Gdy bębenek 
będzie już pełny, zatrzymaj maszynę. 
Przesuń szpulownik w lewo. Odetnij nitkę 
przy szpulce.

• Szpulowanie
Uwaga:
Ustaw suwak regulacji prędkości na maksymalnej 
wartości.
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• Umieszczanie szpulki w bębenku

z Umieść szpulkę w uchwycie szpulki (bębenku), tak by 
nitka  układała się odwrotnie do ruchu wskazówek 
zegara.
q Koniec nitki

x Przeprowadź nitkę przez przednią szczelinę w.
 w Przednia szczelina

c Następnie pociągnij ją  w lewą stronę pomiędzy
blaszkami naprężacza. 

v Przeciągnij nitkę tak, by przeszła przez drugą   
szczelinę e. Wyciągnij ok. 15 cm nitki (6”).  
e Druga szczelina

b Z amontuj płytkę osłaniającą szpulkę. Sprawdź,   
czy szpulka jest dobrze założona, porównując to 
z instrukcją umieszczoną na płytce r. 
r Instrukcja na płytce
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z Przeprowadź nitkę przez górny prowadnik.

Nawlekanie maszyny

•Nawlekanie maszyny

UWAGA:
Wyłącz maszynę przed rozpoczęciem nawlekania.

x Przytrzymaj nitkę przy szpulce w, następnie
przeciągnij przez prowadnik przy osłonie 
naprężacza e.
w Szpulka
e Osłona naprężacza 

c Pociągnij  nitkę przez ucho szarpaka, od prawej 

v Przeprowadź nitkę przez dolny prowadnik, następnie
przeciągnij ją przez lewy prowadnik przy igielnicy.

b Nawlecz igłę, przeciągając nitkę od frontu do tyłu
lub użyj nawlekacza nitki.

q Podnieś stopkę. Naciśnij przycisk  
pozycjonowania igły q aby 
ustawić szarpak w najwyższej 
pozycji. 
q Przycisk  pozycjonowania igły

lewej. Upewnij się, że nitka zaczepiła się 
w szarpaku.
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q

z

x

c

:\FLćJDQLH�QLWNL�]�EĕEHQND
z Podnieś stopkę dociskową. Lewą ręką przytrzymaj

nitkę górną.

x Naciśnij przycisk pozycjonowania igły q dwa razy igła
opuści się i podniesie� wyciągając nitkę z bębenka.
q Przycisk pozycjonowania igły

c Wyciągnij od �� do �� dm nici (4˝ do 6˝�� przeciągając ją
pod stopką� a następnie do tyłu.

q

z

x

v

w

e w r

t

c

NDZOHNDF]�LJã\

x Przeprowadź nitkę przez prowadnik (a) e do
prowadnika, (b�     a następnie przez haczyk
nawlekacza w. Prowadź nitkę przez prawą stronę 
prowadnika (b) r następnie wsuĸ nitkę pomiędzy 
prowadnik (b)� a płytkę przytrzymującą nitkę t.
w  Haczyk nawlekacza
e  Prowadnik (a)
r  Prowadnik (b)
t  Płytka przytrzymująca nitkę

c 8nieś dźwignię zgodnie z kierunkiem pokazanym

v Pociągnij nitkę� tak by przeszła przez igłę.

8:$*$:
Wyłącz maszynę przed rozpoczęciem nawlekania.

z Opuśþ stopkę. 8staw igłę w najwyższej pozycji.
Opuśþ dźwignię nawlekacza nitki q tak mocno� jak to
możliwe. +aczyk nawlekacza powinien przejśþ przez
ucho igielne.
q  Dźwignia nawlekacza

8:$*$:
Nawlekacz igły może byþ używany tylko z igłami w
rozmiarze od ��� (��� do ��� (����.
Rekomendowana grubośþ nici to �����.

15

na ilustracji� przeciągając jednocześnie nitkę
przez igłę.

r 
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Tablica ściegów

Wyświetlacz LCD 
Wyświetlacz LCD pokazuje następujące informacje:

q Literę oznaczająca rekomendowaną stopkę 
w Numer ściegu
e Kursory
r Szerokość ściegu 
t Długość ściegu

 z Naciśnij przyciski kursorów,     aby przesunąć 
kursor pod numer wyboru ściegu. 
Każdorazowo po włączeniu maszyny kursowy   
powinny podświetlać wybór ściegu.

x Naciśnij przycisk regulacji wartości 
,aby zmienić rodzaj ściegu.
Numer ściegu zmieni się o 1 po każdorazowym 
naciśnięciu przycisku.

c Naciśnij,     aby móc zmieniać ściegi o całe 10 numerów. 
Numer ściegu zmieni się o 10 po każdorazowym 
naciśnięciu przycisku regulacji wartości.
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Tryb ustawień
Automatyczny wyłącznik czasowy
0aszyna siĊ wyłączy� MHĞOi niH EĊGziH uĪywana w ciąJu 
ustawionHJo wczHĞniHM czasu.
Automatyczny wyłącznik czasowy moĪH Eyü ustawiony oG
1 Go 12 JoGzin.
'omyĞOnym ustawiHniHm MHst 7 JoGzin i oznaczHniH ³07´
SoMawi siĊ na HkUaniH.

z AEy wHMĞü w tUyE ustawiHĔ� naciĞniM i SUzytUzymaM SUzycisk
SozycMonowania iJły q oUaz włącz SUzycisk zasiOania� 
aĪ �Automatyczny wyłącznik czasowy� wyĞwiHtOi siĊ na
HkUaniH �01�.

q

w

z

x

c

x 1aciĞniM,
ustawioną

     u     ̀̀  aEy zwiĊkszyü OuE zmniHMszyü 
waUtoĞü.

-HĞOi cKcHsz wyłączyü wyłącznik czasowy� naciĞniM i 
SUzytUzymaM       OuE       Go momHntu� aĪ oznaczHniH ³o))� 
SoMawi siĊ na HkUaniH.

c 1aciĞniM SUzycisk staUt�stoS w� aEy zaSisaü ustawiHniH.

17
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Regulacja naprężenia nici przy ściegu 
prostym
• Prawidłowe naprężenie
q Górna nitka
w  Nitka bębenkowa (dolna)
e  Zmniejszanie naprężenia
r

Idealny ścieg prosty uzyskujemy wtedy, gdy nitka
dolna i górna wiążą się między dwoma warstwami
materiału.
Podczas szycia zawsze sprawdzaj, czy ścieg jest
dobrze wyregulowany. Podczas regulacji pamiętaj,
że czym wyższa cyfra na naprężaczu, tym wyższe
naprężenie.
Wysokość naprężenia zależy od:
- grubości i rodzaju materiału
- ilości szytych warstw
- rodzaju ściegu

• Naprężenie jest zbyt słabe
q Górna nitka
w  Nitka bębenkowa (dolna)
e  Zwiększanie naprężenia
r  Prawa strona materiału
t  Lewa strona materiału
Nić górna pojawia się na lewej stronie materiału.
Zwiększ naprężenie nici poprzez przestawienie
pokrętła naprężacza na wyższą wartość.

• Naprężenie jest zbyt duże
q Górna nitka
w  Nitka bębenkowa (dolna)
e  Zmniejszanie naprężania
r  Prawa strona materiału
t  Lewa strona materiału
Nić bębenkowa pojawia się na wierzchniej stronie
materiału. Zmniejsz naprężenie nici poprzez
przestawienie pokrętła naprężacza na niższą
wartość.

   =wiĊkszanie naSrĊżenia
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Dostosowywanie naprężenia przy ściegu 
zygzak

Przy idealnym zygzaku nitka dolna nie powinna być 
widoczna na prawej stronie materiału, zaś górna nitka 
powinna być delikatnie widoczna na lewej stronie 
materiału.
Spójrz na ilustrację aby zobaczyć prawidłowe 
naprężenie. W razie konieczności dostosuj naprężenie 
nitki górnej.

• Prawidłowe naprężenie.
q Prawa strona materiału
w Lewa strona materiału
Górna nić powinna być delikatnie widoczna na
krawędziach ściegu po lewej stronie materiału.
Jednocześnie materiał nie powinien się marszczyć
a nitka dolna nie powinna być widoczna na
wierzchniej części materiału.

• Naprężenie jest zbyt mocne
q Prawa strona materiału
w Lewa strona materiału
Nić spodnia pojawia się w rogach zygzaka na prawej
stronie materiału (wierzchniej).

• Naprężenie jest zbyt słabe
q Prawa strona materiału
w Lewa strona materiału
Narożniki zygzaka łączą się na spodniej (lewej)
stronie materiału.
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• Rozpoczęcie szycia
Podnieś stopkę i umieść materiał tak by krawędź
materiału pokrywała się z linią pomocniczą na płytce
ściegowej (1.6 cm to najczęściej wybierana wartość).
Opuść igłę do punktu w którym chcesz rozpocząć
szycie. Pociągnij nitkę do tyłu i opuść stopkę.
Rozpocznij szycie. Delikatnie prowadź materiał
wzdłuż linii pomocniczej na płytce ściegowej.

• Kończenie szycia
By zamocować koniec ściegu, przyciśnij przycisk
szycia wstecz q i wykonaj kilka ściegów wstecz.
8suĔ tkaninĊ i użyM nożyka Go obFinania w
uPieszFzonego na leweM FzĊĞFi obuGowy� aby
oGFiąü naGPiar niFi.
q Przycisk szycia wstecz
w 1ożyk Go obFinania

Szycie od krawędzi grubych tkanin
Czarny przycisk q na stopce uniwersalnej blokuje 
stopkę w pozycji poziomej.
Jest to bardzo pomocne w sytuacji, gdy 
rozpoczynamy szycie od samej krawędzi grubego 
materiału w. Opuść igłę w punkt w którym chcesz 
rozpocząć szycie. Opuść stopkę przytrzymując 
czarny przycisk q.     Stopka jest blokowana w pozycji
horyzontalnej. Przycisk jest odblokowywany 
automatycznie po przeszyciu kilku ściegów.
q Czarny przycisk 
w Gruba tkanina

Obrót na igle pod kątem prostym
Aby szyć z równą odległością (5/8") od krawędzi po 
zmianie kierunku szycia, zatrzymaj maszynę gdy 
tylna krawędź dotrze do poziomych linii 
pomocniczych na płytce ściegowej q. Opuść igłę 
w. Podnieś stopkę. Obróć materiał na igle o 90�,
opuść stopkę i rozpocznij szycie w nowym kierunku.
q Poziome linie pomocnicze
w  Przycisk pozycjonowania igły

CZĘŚĆ III. PODSTAWY SZYCIA
Szycie ściegiem prostym
q Wybór ściegu: 
w N aprężenie nici:      
e Stopka dociskowa: 

00 lub 01
2 do 6 
Uniwersalna A
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• Dostosowywanie długości ściegu
Naciśnij przyciski kursorów,           aby przesunąć kursor q
pod wskaźnik długości ściegu  “2.2” w (wartość domyślna).
Naciśnij,      aby zmniejszyć wartość.
Naciśnij,      aby zwiększyć długość ściegu. Długość ściegu
może mieć wartość od 0.0 do 5.0.

q Kursor
w Długość ściegu (2.2)

Uwaga:
Nie można szyć wstecz z długością ściegu większą niż 4.0.

Płytka ściegowa
Linie pomocnicze na płytce ściegowej pomagają 
utrzymać równą odległość od krawędzi materiału. 
Liczby na płytce pokazują odległość między igłą w 
centralnej pozycji q a krawędzią materiału w.
q Igła w centralnej pozycji 
w Krawędź materiału

Odległość
(cm)

Liczba

Odległość
(cale)

Przednie linie pomocnicze e są oznaczone 1/4Ý, 3/8Ý 
i 5/8 od centralnej pozycji igły ̀ q.
e Przednie linie pomocnicze

• Ustawienie pozycji igły przy ściegach prostych
Pozycje igły można regulować  przy ściegach
00 - 04, oraz 30 - 32.

Wciśnij przycisk, aby ustawić kursor pod wartością 
szerokości “3.5” q (domyślna wartość).
Naciśnij      aby przesunąć 
Naciśnij      aby przesunąć

 q
 w

 e
   r

Szerokość ściegu (3.5)
Lewo (0.0)
Środek (3.5)

 Prawo (7.0)

10 15 30 40 3/8 1/2 5/8 1

1.0 1.5 3.0 4.0

. ² ² ² 3/8 1/2 5/8

² ² ² ² ²

1 1/2

1 1 1/2

igłę w lewą stronę w. 
igłę w prawą stronę r.
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Ścieg prosty
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka:  

00 lub 01
2 do 6 
Uniwersalna A

02
2 do 6 
Uniwersalna A

Użyj tego programu, aby zabezpieczyć początek 
i koniec ściegu ściegiem wstecznym.
W momencie gdy dojdziesz do końca ściegu, naciśnij 
przycisk szycia wstecz raz r. Maszyna wykona cztery 
ściegi wsteczne, kolejne cztery do przodu i zatrzyma 
się automatycznie.

Ścieg ten jest używany do szycia odzieży, wszywania 
zamków itp. ĝFieg �� Mest używany Go FienkiFK 
Pateriaáyw.

Ścieg ze standardowym ryglem

q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka:  

03
2 do 6
Uniwersalna A

Ten unikalny ścieg wykorzystywany jest do tego, by w 
niewidoczny sposób zabezpieczyć ścieg przed pruciem. 
Rozpocznij szycie od krawędzi materiału. Maszyna zrobi 
kilka ściegów blokujących i rozpocznie szycie.
Gdy naciśniesz przycisk szycia wstecz r na końcu 
ściegu, maszyna wykona kilka ściegów blokujących 
w miejscu, po czym zatrzyma się automatycznie.

q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka:  

Ścieg z ryglem automatycznym

04
2 do 6
Uniwersalna A

Ten mocny i trwały ścieg jest zalecany do szycia 
elastycznych materiałów. Użyj go by wzmocnić ścieg 
w kroku lub pod pachami. Ścieg ten świetnie się 
sprawdzi przy szyciu toreb i plecaków.

Ścieg potrójny elastyczny
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka:  
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32
3 to 6
8niwHUsaOna A

31
3 to 6
Do ściegów ozdobnych F

Ścieg ozdobny przeznaczony do mocnego 
zszywania.

Podczas szycia tym ściegiem maszyna wykonuje 
dwa wkłucia do tyłu i cztery wkłucia do przodu. 
Jest to ścieg ozdobny przeznaczony do mocnego 
zszywania.

05� ��
3 do 6 
Uniwersalna A

Ten ścieg jest przeznaczony do szycia elastycznych 
tkanin i dzianin. Pozwala wyeliminować marszczenie 
się materiału przy jednoczesnym ułożeniu ściegu 
płasko na materiale. 
Do delikatnych materiałów używaj ściegu 06. 

Ścieg elastyczny
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka:  

Ścieg VFulpture 
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka:  

Ścieg VDddle 
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka:  
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Zygzak 
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici:   
e Stopka dociskowa: 

07
       2 do 6 

Uniwersalna A

Zygzak jest najbardziej użytecznym i uniwersalnym 
ściegiem.
Jest on używany do obrzucania, cerowania, 
przyszywania aplikacji, a także do ozdabiania.

UWAGA:
Szyjąc dzianiny lub elastyczne tkaniny koniecznie 
użyj stabilizatora (flizeliny).

• DostosoDostosowywanie szerokości
Naciśnij przyciski nawigacyjne, aby ustawić kursor 
w pod wartością “�.0” q (domyślana wartość). 

aby zmniejszyć szerokość ściegu e.

Szerokość ściegu może być ustawiona od 0.0 do 7.0.

• Dostosowywanie długości ściegu
  aby ustawić kursor w Naciśnij przyciski nawigacyjne, 

pod wartością "1.5" t (domyślna wartość). 
aby zmniejszyć długość ściegu y.  
aby zwiększyć długość ściegu u. 

Długość ściegu może być ustawiona od 0.2 do 5.0.

aby zwiększyć szerokość ścieg r. 
Naciśnij przycisk, 
Naciśnij przycisk, 

Naciśnij przycisk, 
Naciśnij przycisk, 
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          8:A*A:

Obrębianie Ğciegiem zygzak
q Wzór ściegu: 0�
w Naprężenie nici:  3 do 7
            Stopka dociskowa: Owerlokowa C

08
Ścieg trykotowy
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici:        3 do 6
e Stopka dociskowa: Uniwersalna A

Ten ścieg jest używany do obrzucania krawędzi 
syntetyków oraz innych elastycznych materiałów 
z tendencją do marszczenia się. Szyj wzdłuż 
krawędzi materiału pozostawiając odpowiednio dużo 
tolerancji (1,5 cm). Po szyciu przytnij tolerancję 
(nadmiar) przy samym ściegu.
Ten ścieg doskonale sprawdza się przy cerowaniu.

ĝcieg G]iaQ\
q :]yU ĞFLHJX� 09
w 1DSUĊĪHQLH QLFL�       � GR �
e 6WRSND GRFLVNRZD� 8QLZHUVDOQD $

Umieść materiał pozostawiając tolerancję na 5/8 ̀
(1.5 cm). 
Po szyciu przytnij tolerancję (nadmiar) przy 
samym ściegu. Bądź przy tym ostrożny, aby nie 
naruszyć ściegów.

e

• Gdy wybrany jest wzór ściegu zygzak 07, na ekranie
dotykowym wyświetla się stopka "A". Jednak należy
użyć stopki owerlokowej C do obrębiania.

• Kiedy używasz stopki owerlokowej, ustaw szerokość
ściegu w zakresie od 5.0 do 7.0 - w przeciwnym
wypadku igła może uderzyć o bolce na stopce.

Ten rodzaj zygzaka idealnie nadaje się do szycia odzieży 
i obszywania krawędzi materiału. Czarny prowadnik i 
bolce z boku stopki owerlokowej pozwalają utrzymać 
równą krawędź materiału. Umieść materiał tak, aby bolce 
stopki dotykały krawędź materiału. Maszyna będzie szyła 
przez te bolce. Podczas szycia upewnij się, że krawędź 
materiału dotyka czarnego prowadnika.
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11
ĝcieg RwerORNRw\
q :]yU ĞFLHJX� 
w 1DSUĊĪHQLH QLFL�        � GR �
e 6WRSND GRFLVNRZD� 2ZHUORNRZD &

3RGwóMQ\ ścieg RwerORNRw\
q :]yU ĞFLHJX� 12
w 1DSUĊĪHQLH QLFL�       � GR �
e 6WRSND GRFLVNRZD� 2ZHUORNRZD &

Ścieg ten LGHDOQLH VSUDZG]D VLĊ SU]\ V]\FLX W\FK 
PDWHULDáyZ� NWyUH PDMą WHQGHQFMĊ GR PRFQHJR VWU]ĊSLHQLD 
VLĊ, takie MDN SáyWQR F]\ JDEDUG\QD�
:\NRQ\ZDQH Vą MHGQRF]HĞQLH GZD U]ĊG\ ĞFLHJX 
]\J]DNRZHJR, DE\ ]DSHZQLü GRNáDGQLHMV]H REUĊELDQLH� 
8PLHĞü NUDZĊGĨ PDWHULDáX SU]\ SURZDGQLNX VWRSNL L V]\M�

8:$*$�
Do materiałów elastycznych należy stosowaþ igły z 
niebieską końcówką do dzianin lub stretchu.

Uwaga:
.iedy używasz stopki owerlokowej� ustaw szerokoś.
ściegu w zakresie od �.� do �.� � w przeciwnym 
wypadku igła może uderzaþ o druciki na stopce.

        Uwaga:
.iedy używasz stopki owerlokowej� ustaw szerokośþ 
ściegu w zakresie od �.� do �.� � w przeciwnym 
wypadku igła może uderzaþ o druciki na stopce.

8:$*$�
Do materiałów elastycznych należy stosowaþ igły z 
niebieską końcówką do dzianin lub do stretchu.

Ścieg ten jest połączeniem zygzaka i ściegu prostego. 
Korzystając z tej funkcji, w jednym cyklu możesz 
obrzucić i zszyć krawędzie materiału.
Idealny do szwów o szerokości 6 mm (1/4”) na średnich i 
grubych dzianinach lub tkaninach.
Umieść tkaninę tak, aby jej surowa krawędź znajdowała 
się pod drucikami stopki i dotykała czarnego prowadnika.   
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Uwaga:
•Sposób szycia dziurek od 50 do 56 jest taki sam
dla wszystkich programów. (Instrukcja strony 27 do
28).

•Rozmiar dziurek jest dostosowywany automatycznie
do rozmiaru guzika zamontowanego w stopce R.

•Zastosowany guzik nie może mieć średnicy większej
niż 2.5 cm.

•W zależności od szytego materiału może istnieć
konieczność zmiany rozmiaru obszywanej dziurki.

•Przed szyciem na gotowym materiale należy wykonać
test na skrawku podobnej tkaniny.

•Umieść guzik na materiale i zaznacz jego górę oraz
miejsce, aby określić położenie dziurki na materiale.

•Przy elastycznych materiałach konieczne może być
użycie stabilizatora (flizeliny).

q Dziurka prostokątna
Najczęściej stosowana do grubych i średnich 
materiałów. Jej rozmiar jest automatycznie 
dobierany do wielkości guzika umocowanego 
w stopce. 

w Dziurka zaokrąglona
Najczęściej stosowana do cienkich i średnich 
materiałów. Zwłaszcza do bluzek i odzieży dziecięcej. 

e Dziurka do materiałów delikatnych. 
Najczęściej stosowana do cienkich i delikatnych 
materiałów. 

r Dziurka elastyczna
Pasuje do rozciągliwych materiałów. Może być 
stosowana jako dziurka dekoracyjna. 

t Dziurka antyczna
Przypomina ręcznie robioną dziurkę, idealna do 
cienkich materiałów i dla luksusowej odzieży szytej 
ręcznie. 

y Dziurka odzieżowa
Najczęściej stosowana do grubych i średnich 
materiałów. Pasuje do dużych i grubych guzików.

u Dziurka na nakładce
To jest szablon wzoru wykorzystywany
przy ręcznym szyciu na nakładce.

2EV]\waQie G]iXreN�QD�JX]LNL
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r Znacznik czujnika obszywania dziurek
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50
Dziurka Srostokątna
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici:    1 do 5
e Stopka dociskowa: Do obszywania dziurki R

• Przygotowanie do szycia
z Za pomocą przycisku pozycjonowania igły unieś ją w

najwyższą pozycję. Przymocuj odpowiednią 
stopkę dopasowując poprzeczkę w do otworu q 
w uchwycie stopki.
q Otwór 
w Poprzeczka

x Pchnij uchwyt guzika e do tyłu, zamocuj guzik, a 
następnie domknij uchwyt, tak by unieruchomić guzik.

e Uchwyt guzika

Uwaga:
W przypadku grubych guzików, wykonaj najpierw 
dziurkę testową. Jeśli guzik nie jest dopasowany do 
dziurki, wydłuż ją, rozsuwając uchwyt guzika w stopce.
Wówczas długośc dziurki zostanie zwiększona. 

r  Dodatkowe rozsunięcie

c Pociągnij w dół dźwignie do obszywania dziurki t.
t  Dźwignia obszywania dziurki

v Podnieś stopkę. Naciśnij dwukrotnie przycisk 
podnoszenia/opuszczania igły. Przeciągnąć nić 
od igły przez otwór w stopce. Wyprowadź obie 
nitki w lewo. Umieść materiał pod stopką i opuść 
igłę w punkcie początkowym dziurki u.
Następnie opuść stopkę do dziurek R.

y Znacznik dziurki
u Punkt początkowy

o Ogranicznik
!0 W tym miejscu nie powinno być otworu
!1 Różnica powstała w wyniku złego ustawienia stopki

UWAGA:
Upewnij się że nie ma przestrzeni  !0 pomiędzy 
ruchomą częścią stopki a ogranicznikiem. 
W przeciwnym wypadku dziurka nie zostanie 
prawidłowo obszyta.

i Ruchoma część stopki
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b Rozpocznij szycie. Maszyna zacznie obszywać dziurkę. 
Maszyna najpierw obszywa lewą krawędź dziurki.

n Następnie szyta będzie górna poprzeczka i prawa 
krawędź.

m Po uszyciu dolnej poprzeczki, maszyna zatrzyma się 
z igłą w górze.

UWAGA:
Jeśli spróbujesz szyć bez opuszczenia dźwigni 
obszywania dziurki, na wyświetlaczu LCD pojawi 
się znacznik !2. Opuść dźwignie obszywania 
dziurek i rozpocznij szycie od początku.

, Wyjmij materiał i wbij szpilkę !3 w górną poprzeczkę
obszytej dziurki. Użyj rozpruwacza, aby 
otworzyć dziurkę !4.
!3 Szpilka
!4 Rozpruwacz

. Po skończonej pracy, podnieś dźwignię do obszywania 
dziurek !5 maksymalnie do góry.
!5 Dźwignia do obszywania dziurek.

!2 Ikona dźwigni do opuszczania dziurek
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• Regulacja szerokości
 aby ustawić kursor pod wartością Naciśnij przycisk, 

szerokości ściegu
  

  
Naciśnij przycisk,      aby zmniejszyć szerokość dziurki 
Naciśnij przycisk,      aby zwiększyć szerokość dziurki 
Szerokość obszywanej dziurki może być ustawiona na 
wartość od 2.5 do 7.0 w zależności od rodzaju 
obszywanej dziurki.

Dostosowywanie szerokości 
i gęstości obszywanej dziurki

w. 

•

"5.0" jest wartością domyślną qq..  

 
 
 

Regulacja gęstości
Naciśnij przycisk,          aby móc regulować 
wartością długości (gęstości) ściegu ("0.4" jest 
wartością domyślną)q.
Naciśnij przycisk,       aby zwiększyć gęstość dziurki 
Naciśnij przycisk,     aby zmniejszyć gęstość dziurki 
Gęstość obszywanej dziurki może być ustawiona na 
wartość od 0.3 do 0.8 w zależności od rodzaju 
obszywanej dziurki.

w.

Dziurka zaokrąglona 

 51
1 do 5

Procedura szycia jest taka sama, jak przy dziurce 
prostokątnej. Szerokość dziurki może być regulowana 
w zakresie od 2.5 do 5.5. Gęstość dziurki ustawia się 
tak samo jak przy innych ściegach.

q Wzór ściegu:            
w Naprężenie nici:     
e Stopka dociskowa: 

Procedura szycia jest taka sama, jak przy dziurce 
prostokątnej. Szerokość dziurki może być 
regulowana w zakresie od 2.5 do 5.5. Gęstość dziurki 
ustawia się tak samo jak przy innych ściegach.

q Wzór ściegu:             52
w Naprężenie nici:     1 do 5
e Stopka dociskowa: Do obszywania dziurki R

D]LXUND GR GHOLNDWQ\FK PDWHULDáyZ 

Do obszywania dziurki R
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Dziurka elastyczna
q Wzór ściegu:             53
w Naprężenie nici:        1 do 5
e Stopka dociskowa: Do obszywania dziurki R

Maszyna wykona dziurkę w kolejności pokazanej na 
rysunku obok, po czym zatrzyma się automatycznie. 
Szerokość dziurki może być regulowana w zakresie od 
2.5 do 7.0.
Gęstość dziurki może być regulowana w zakresie od 
0.5 do 1.0.
Informacje o tym jak zmieniać szerokość bądź gęstość 
ściegu znajdują się na stronie 30. 

Dziurka antyczna   
q Wzór ściegu:             54
w Naprężenie nici:       1 do 5
e Stopka dociskowa: Do obszywania dziurki R

55
Dziurki odzieżowe 
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici:        1 do 5
e Stopka dociskowa: Do obszywania dziurki R

Procedura szycia jest taka sama, jak przy 
dziurce prostokątnej. Szerokość dziurki może 
być regulowana w zakresie od 5.5 do 7.0. Aby 
zmienić szerokość lub gęstość ściegu, spójrz na 
stronę 30. 

Maszyna wykona dziurkę w kolejności pokazanej na 
rysunku obok, po czym zatrzyma się automatycznie. 
Szerokość dziurki może być regulowana w zakresie od 
2.5 do 7.0.
Gęstość dziurki może być regulowana w zakresie od 
0.5 o 2.5.
Aby zmienić szerokość lub gęstość ściegu, spójrz na 
stronę 30. 


 Użyj rozpruwacza, aby otworzyć dziurkę.
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z  Aby obrzucić dziurkę z kordu, użyj tej samej procedury 
jak przy dziurce prostokątnej. 
Mając podniesioną stopkę do obrzucania dziurek R, 

Przeciągnij końce kordu do siebie pod stopką ku jej 
przodowi. 
Zahacz kord o widełki     znajdujące się z przodu 
stopki i zwiąż kord. 
Obniż igłę do materiału w miejscu, gdzie chcesz 
zacząć obrzucanie dziurki, po czym obniż stopkę. 

q Bolec 
  w Widełki

Dziurka z kordu
q Wzór ściegu: 50
w Naprężenie nici:        1 do 5
e Stopka dociskowa: Do obszywania dziurki R

x Uruchom maszynę i szyj dziurkę.
Każdy z boków dziurki i rygle zostaną wyszyte 
ponad kordem.
Usuń materiał z maszyny i obetnij same nici.
e Nić od igły 
r Nić z bębenka

c Pociągnij za końce kordu, aby go ściągnąć. 

UWAGA:
Obetnij obie końcówki kordu, jeśli są przyszyte 
i nie ma możliwości aby za nie pociągnąć.

Przewlecz każdą z końcówek kordu przez igłę 
do ręcznego szycia. Po czym przeprowadź obie 
końcówki na wierzchnią stronę materiału i zwiąż 
je ze sobą.

zaKaFz korG o boleF znaMGuMąFy siĊ z tyáu stoSki    .

w

q
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&HURZDQLH
q :zyU ĞciHJu�
w 1aSUĊĪHniH nici�
e 6toSka Gociskowa�

57
3 Go 6
'o oEszywania GziuUHk 5

• 5R]SRF]ĊFLH�V]\FLD
z =ałyĪ stoSkĊ Go oEszywania GziuUHk 5 i wysuĔ w niHM
     z tyłu oEsaGkĊ na Juzik q.
x 8miHĞü matHUiał SoG stoSką i oEniĪ iJłĊ Go miHMsca� 

JGziH cKcHsz zacząü szyü ②. 1astĊSniH oEniĪ stoSkĊ.
c 8UucKom maszynĊ. 0aszyna wykona UyJiHO� nastĊSniH  

1� UzĊGyw cHUy� SonowniH UyJiHO� So czym zatUzyma siĊ   
automatyczniH.

v 8szyM koOHMną waUstwĊ cHUy na SoSUzHGnicK szwacK SoG    
oGSowiHGnim kątHm.
q 2EsaGka na Juzik
w 3unkt Soczątkowy
e 2 cm ������
r 0.7 cm �9��2��

q

e

rw • 6]\FLH�NUyWV]HM�FHU\
AEy szyü cHUĊ kUytszą niĪ 2 cm (3/4"), naMSiHUw
zatUzymaM maszynĊ So SUzHszyciu SoĪąGanHM GłuJoĞci
y, So czym naciĞniM SUzycisk szycia wstHcz t.
=ostaniH okUHĞOona wymaJana GłuJoĞü y.
8UucKom maszynĊ SonowniH i szyM Go momHntu� aĪ
zatUzyma siĊ ona automatyczniH.
t 3Uzycisk szycia wstHcz 
y 3oĪąGana GłuJoĞü
u 3unkt Soczątkowy

• 6]\FLH�FHU\�R�WDNLFK�VDP\FK�Z\PLDUDFK
AEy wykonaü koOHMną cHUĊ o tHM samHM wiHOkoĞci� So
SUostu UozSoczniM SonowniH szyciH.

t

y

u

z x c v

i
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• 5HJXODFMD�UyZQRPLHUQRĞFL�FHU\
:yUHJuOuM UywnomiHUnoĞü cHUy w nastĊSuMący sSosyE�
1aciĞniM SUzyciski,            aEy SUzHsunąü kuUsoU SoG
waUtoĞü “d5” i     �GomyĞOna waUtoĞü�.
.iHGy SUawa stUona cHUy MHst niĪHM niĪ OHwa stUona�
naciĞniM SUzycisk,      aEy ustawiü waUtoĞü oG “d6” Go “d9”, i
wyUywnaü cHUĊ.
.iHGy OHwa stUona cHUy MHst niĪHM niĪ SUawa stUona�
naciĞniM SUzycisk      na SUzycisku UHJuOacMi GłuJoĞci ĞciHJu,
aEy ustawiü waUtoĞü oG “d1” Go “d4” i wyUywnaü cHUĊ.
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w Pożądana długość 
e Przycisk szycia wstecz 
r Długość rygla
t Punkt startowy

•

q ew

w

e

q

Uwaga:
Kształt może być regulowany od wartości L1 
do L5 �stanGarGowo ustawione Mest /��.

Ryglowanie
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka dociskowa: 

       
58
3 do 6
Do ściegów ozdobnych F

Ryglowania używa się do wzmacniania tych 
materiałów, gdzie potrzebna jest duża 
wytrzymałość, takich jak uchwyty plecaków, 
pasków czy kieszeni.

• Rozpoczęcie szycia
Uruchom maszynę i szyj do momentu, aż zatrzyma
się ona automatycznie. Maszyna wykona rygiel
o długości 1.5 cm. (5/8Ý).
q 1.5 cm (5/8Ý)

• Szycie krótszego rygla
Ustaw suwak prędkości szycia na najniższą prędkość. 
Aby wykonać krótszy rygiel niż 1.5 cm (5/8Ý), najpierw po 
wykonaniu ściegu o pożądanej długości w zatrzymaj 
maszynę, po czym naciśnij przycisk szycia wstecz   e. 
Tym samym została zdefiniowana długość fastrygi r .

  Szycie rygla o tym samym rozmiarze
Aby wykonać rygiel o tej samej długości poprostu zacznij 
szyć, dopóki maszyna nie zatrzyma się automatycznie. 

Oczko
q Wzór ściegu: 59
w Naprężenie nici:        1 do 4
e Stopka dociskowa: Do ściegów ozdobnych F
Oczka są stosowane np. do obrębiania otworów na paskach.

• Rozpoczęcie szycia
Opuść igłę w punkcie początkowym i opuść stopkę
dociskową F. Uruchom maszynę.
Szyj dopóki maszyna nie zatrzyma się automatycznie.
Dziurkę możesz zrobić za pomocą dziurkacza.
• Regulowanie kształtu oczka
Popraw kształt oczka w następujący sposób:

q. 
 aby ustawić Użyj przycisków nawigacyjnych,           

kursor pod wartością domyślną "L3"

Jeśli oczko jest otwarte w, to naciśnij,     aby 
uzyskać prawidłowy kształt. (L1-L2)
Jeśli ścieg w oczku zachodzi na siebiee      , to  
naciśnij,     aby uzyskać prawidłowy kształt. (L4-L5)
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3U]\V]\ZDQLH�]DPNyZ�Eá\VNDZLF]Q\FK
q :zyU ĞciHJu� 00
w 1aSUĊĪHniH nici� 1 Go 4
e 6toSka Gociskowa� 8niwHUsaOna A

'o wszywania zamkyw (

e r
• =DNáDGDQLH�VWRSNL�GR�ZV]\ZDQLD�]DPNyZ
'oSasuM SUĊcik stoSki Go wszywania zamkyw (� Go Uowka
w ucKwyciH stoSki.

• AEy szyü OHwą stUonĊ zamka� załyĪ stoSkĊ So SUawHM
stUoniH SUĊcika.

• AEy szyü SUawą stUonĊ zamka� załyĪ stoSkĊ So OHwHM
stUoniH SUĊcika.
q 5owHk
w 3UĊcik
e 6zyciH OHwHM stUony 
r 6zyciH SUawHM stUony

• 3U]\JRWRZDQLH�PDWHULDáX
3ozostaw GoGatkowy 1 cm ���8

� na zamHk Ełyskawiczny.
%ĊGziH to łączna GłuJoĞü otwaUcia zamka.

q :iHUzcKnia stUona matHUiału 
w 1 cm ���8��
e 5ozmiaU otwaUcia
r 5ozmiaU zamka
t 6uwak
y =ąEki zamka
u 7aĞma zamka
i /Hwa stUona matHUiału
o .oniHc otwaUcia zamka

3ołyĪ matHUiał wiHUzcKnimi stUonami Go siHEiH i wyszyM
zakoĔczHniH zamka� zostawiaMąc toOHUancMĊ ok. 2 cm
�1��1���. :ykonaM ĞciHJi wstHcznH� aEy wzmocniü
szHw. 5ĊczniH zmiHĔ GłuJoĞü ĞciHJu na �.� i IastUyJuM
okoOicH otwaUcia zamka.

!3 .oniHc otwaUcia
!4 ĝciHJ

8:$*$�
3oGczas IastUyJowania ustaw naSUĊĪHniH nici na 1.

w

e r

t

y

u

o
!0

q

!1

!3
!2

!4

z • 3U]\JRWRZDQLH�GR�V]\FLD
z 2GwiĔ zaSas GOa szwu So OHwHM stUoniH. =wiĔ sSyG

zaSasu tak� aEy zakłaGka miała 0.� cm �1�8��
maUJinHsu. 8miHĞü ząEki zamka SUzy zakłaGcH i 
SUzySniM MH.
3UzywUyü IaEUycznH ustawiHnia GOa GłuJoĞci ĞciHJu i 
naSUĊĪHnia nici.
q :iHUzcKnia czĊĞü matHUiału
w .oniHc otwaUcia zamka
e =ąEki zamka
r 0.� cm �1�8��
t 'UuJa stUona matHUiału
y :iHOkoĞü otwaUcia zamka
u =aJiĊciH

q

w
e

r

yt

u

q

i

q
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q w

e r 

1

!0 2 cm (13/16")

!22 Ścieg wstaczny
!1 Otwarcie zamka (fastryga)
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x

c

i

o

v
!0

!1

b n

!2

m

x =ałyĪ stoSkĊ Go wszywania zamkyw ( So SUawHM 
stUoniH SUĊcika. 
2SuĞü stoSkĊ u szczytu zakoĔczHnia otwaUcia 
zamka tak� aEy iJła SUzHcKoGziła SUzy zakłaGcH i 
taĞmiH zamka.

c =atUzymaM maszynĊ na taĞmiH zamka na ok. � cm
SUzHG suwakiHm.
2EniĪ iJłĊ Go matHUiału� So czym SoGniHĞ stoSkĊ. 
2twyUz zamHk� aEy zUoEiü miHMscH na GaOszH szyciH.
i 6uwak
o � cm

v :yMmiM tkaninĊ sSoG stoSki i zaSniM zamHk. 5ozłyĪ
JyUną waUstwĊ tkaniny i SołyĪ łasko na zamku.
!0 )astUyJa

b =ałyĪ stoSkĊ ( So OHwHM stUoniH SUĊcika.
3UzHszyM wstHcz ok. 1 cm ���8��. 2EUyü tkaninĊ o 90 
stoSni� SUzyszyM GaOszą czĊĞü zamka.
!1 ĝciHJ wstHczny

n 6zyMąc SoSUzHz taĞmĊ zamka� SUowaGĨ ząEki zamka
wzGłuĪ kUawĊGzi stoSki. =atUzymaM siĊ około � cm 
�2�� SUzHG SoczątkiHm zamka. =GHMmiM IastUyJĊ.
!2 )astUyJa

m 2EniĪ stoSkĊ� otwyUz zamHk i SUzHszyM EUakuMący szHw
SiOnuMąc� aEy zakłaGka Eyła Uywna.
3o skoĔczHniu szycia zGHMmiM IastUyJĊ w JyUnHM
czĊĞci matHUiału.

36

!2

i

o 

!1

Wszywanie zamków (ciąg dalszy) 



37

q ew

q

w

(2)z

q

w
(1)

x

c c Rozłóż materiał.

e

r

��� ���

• Regulacja pozycji igły
Użyj klawiszy nawigacyjnych , aby ustawić kursor 
pod wartością domyślną "0.6".
(1) Naciśnij      , aby przesunąć igłę w prawo.
(2) Naciśnij      , aby przesunąć igłę w lewo.

Wyświetlacz LCD pokazuje odległość w milimetrach 
pomiędzy prowadnikiem a punktem wkłucia igły.
Wartość ta może być regulowana w zakresie od 0.0 do 1.2.

q Lewa pozycja igły 
w Prowadnik

q

w

Ścieg kryty
q :zyr ściegu: 
w Naprężenie nici:       
e Stopka dociskowa:    Stopka do ściegu krytego G

z  =wiń materiał w zakładkę tak, jak pokazano na rysunku 
obok, zostawiając �.� FP ����Ý� tolerancji.
q Lewa strona materiału 
w �.� FP ����Ý�

��� : przypadku grubycK materiaływ� ktyre mają tendencję 
do strzępienia się, krawędź powinna być obrzucona na 
początku.
��� : przypadku cienkiego materiału� podwiń jego brzeg.

x Szyj, prowadząc zgięcie wzdłuż prowadnicy na stopce. 
2puść stopkę dociskową.
-eśli jest to konieczne, wyreguluj pozycję opuszczania igły.

e Złożona krawędź 
r Prowadnik

8ZDJD:
-eśli igła wkuwa się za daleko na lewo, ścieg 
będzie widoczny na wierzcKniej stronie materiału.

8ZDJD:
3ozycja igły może być regulowana, ale szerokość
ściegu jest niezmienna.

13 lub 14 
� Go �
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r

z x c v b n

m ,

stronę i zawiąż supeł. 

. Po skończeniu przyszywania guzików należy
podnieść ząbki transportera.

q ew CZĘŚĆ I9. ŚCI(*I OZDO%1(

PrzyszyZanie�JXziNyZ
q :zyr ściegu:
w Naprężenie nici:

07       
3 do �

e Stopka dociskowa:    'o ściegyw ozdobnycK ) 
r =ąbki transportera:    2puszczone

z  Obniż ząbki transportera.
x  Dopasuj otwory w guziku do otworu w stopce.
c  Opuść stopkę tak, aby przytrzymywała guzik. 
v  Dostosuj szerokość ściegu tak, aby igła wbijała się w 

lewą dziurkę w guziku.
b  Kręcąc kołem zamachowym, sprawdź, czy kolejne 

wkłucie idealnie wbija się w prawą dziurkę w guziku. 
n  Wykonaj kilka ściegów.

m Po skończonym szyciu obetnij nitkę, zostawiając 
jednocześnie ok. 10 cm (3-4”) zapasu.

,

Ścieg muszelkowy
q Wzór ściegu: 15
w Naprężenie nici:        6 do 8
e Stopka dociskowa:    Do ściegów ozdobnych F

Użyj lekkiego materiału, takiego jak np. trykot. Zwiń 
materiał w sposób pokazany na rysunku obok, po czym 
przeszyj zakładkę. Pozwól, aby igła przechodziła tak, 
by tworzyć krawędź w kształcie muszelki. Konieczne 
może okazać się zwiększenie naprężenia nici górnej. 
Jeśli chcesz wykonać rzędy ściegów muszelkowych, 
rozstaw rzędy ściegów mniej więcej co 1.5 cm (5/8

) od 
siebie.
Możesz także szyć ściegiem muszelkowym (w każdym 
kierunku) na dzianinie lub delikatnych tkaninach 
jedwabnych.

Igłą do szycia ręcznego przeciągnij nitkę na lewą



39

q ew

q ew


 Szerokość ściegu 17 może być modyfikowana bez
zmiany środkowej pozycji igły.


 Szerokość ściegu 18 może być modyfikowana bez
zmiany lewej pozycji igły.

r

• Regulowanie szerokości ściegu
Wybierz wzór 17.
Korzystając z przycisków nawigacyjnych
kursor pod wartość domyślną “3.5” e.
Naciśnij,      aby zmniejszyć szerokość ściegu r. 
Naciśnij,      aby zwiększyć szerokość ściegu t. 
Szerokość będzie regulowana bez zmiany środkowej 
pozycji igły y.

e Szerokość domyślna (3.5)
r Program ściegowy 17 (zmniejszona szerokość)
t Program ściegowy 17 (zwiększona szerokość) 
y Środkowa pozycja igły  

e

r

t

y

w

q
Umieść aplikację na materiale i sfastryguj ją w danym 
miejscu, używając przy tym podkładki, która pozwala na 
utrzymanie aplikacji w miejscu.  
Prowadź materiał aplikacji tak, aby igła ,poruszając się 
w prawo, przechodziła przez krawędź aplikacji. 
q  Aplikacja 
w  Krawędź

przesuń 

Obrębek
q Wzór ściegu:          41 
w Naprężenie nici:     3 do 6
e Stopka dociskowa: Uniwersalna A

Szyj ściegi ok. 1 cm wewnątrz krawędzi materiału.

Przytnij materiał, zostawiając pewną 
tolerancję. Uważaj, aby nie naruszyć ściegów.

$SOiNacMa
q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici: 
e Stopka dociskowa:  

17 lub 18
1 do 4
Do ściegów ozdobnych F

r Docisk stopki:  3
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q ew

w

q 6SoGnia strona Pateriaáu 
w :ierzFKnia strona Pateriaáu 
e 2GlegáoĞü oG szwu (1/4")

q

w w

z

x c

q ew

q

w

e

Patchwork  

Zwiąż nici wzdłuż jednej krawędzi q.Pociągnij za nici z 
drugiej strony, aby równomiernie rozprowadzić  
zmarszczenia w.
Przeszyj ściegi między rzędami. Następnie usuń nitki ze 
ściegów prostych. 

q Rzędy ściegów 
w Marszczenie

Uwaga:
Przed rozpoczęciem szycia wyciągnij ok. 10-15 cm 
nitki z bębenka.

Marszczenie jest delikatnym dekoracyjnym 
zabiegiem stosowanym w ubrankach dziecięcych 
lub w damskich bluzkach.
Wybierz lekki materiał np. batyst. Przytnij materiał 
trzykrotnie szerszy niż projektowana szerokość. 
Wybierz ścieg prosty, ustaw długość ściegu na 5.0  
i zmniejsz naprężenie nici.
Szyj rzędy ściegów w odległości 1 cm od siebie 
w poprzek obszaru, który ma być pomarszczony. 

q Wzór ściegu: 
w Naprężenie nici:  
e Stopka dociskowa  : 

30 i 37
� do 6
8niwHUsaOna A

Marszczenie
q Wzór ściegu: 47
w Naprężenie nici:        3 do 6
e Stopka dociskowa:    Do ściegów ozdobnych F 

z Ustaw kawałki patchworku prawymi stronami do siebie. 
Wybierz ścieg 30. Szyj, prowadząc krawędź materiału 
wzdłuż prowadnika na stopce, co pozwoli utrzymać 
równą odległość szwu (1/4")     e .

x Wybierz program 37.

 33,
35, 36, 37, 40.

c Otwórz szwy płasko wierzchnią stroną do góry.
Szyj patchwork ĞFiegieP nr �� wzdłuż linii szwu.

 Można także użyć programów
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Pikowanie �4uilting�
q Wzór ściegu: 38
w Naprężenie nici    :     3 do 6
e Stopka dociskowa:    Do ściegów ozdobnych F 

àączenie
q Wzór ściegu:             43
w Naprężenie nici:       3 do 6
e Stopka dociskowa:    Do ściegów ozdobnych F

Użyj tego ściegu aby połączyć dwa kawałki materiału. 
Zwiń krawędzie materiału na około 1.5 cm 
i przeprasuj.
Zepnij krawędzie z papierem pozostawiając między 
krawędziami odstęp 0.3 - 0.4 cm.

Szyj powoli, prowadząc materiał, tak aby igła "łapała" 
zwinięty fragment po obu stronach.
Po skończeniu szycia, zdejmij papier.
q 0.3 – 0.4 cm (1/8Ý) 
w Papier

Ściegi satynowe
q Wzór ściegu:             23
w Naprężenie nici:        3 do 6
e Stopka dociskowa:    Do ściegów ozdobnych F 


 Możesz także skorzystać ze wzorów 20, 21, 22, 24 lub 25.

Dla uzyskania lepszych rezultatów szycia, w przypadku 
użycia materiałów elastycznych, należy użyć stabilizatora 
pod wierzchnią stroną materiału.
Naciśnij przycisk automatycznego ryglowania, aby ukończyć 
wzór ściegowy.


 Można także skorzystać ze ściegów 31, 39 lub 42.

Ścieg pikowany daje trójwymiarowe efekty podczas 
obrysowywania obiektów. 
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Dla uzyskania lepszych rezultatów szycia, ostrożnie 
wyrównuj i prowadź materiał podczas szycia. Jeśli 
to konieczne użyj wydzieralnego stabilizatora jako 
podkładu.

ĝciegi GeNRrac\MQe
q Wzór ściegu: 26
w Naprężenie nici:   3 do 6
e Stopka dociskowa:   Do ściegów ozdobnych F 

ĝcieg Nr]\Ī\NRw\
q Wzór ściegu: 46
w Naprężenie nici:         3 do 6
e Stopka dociskowa:    Do ściegów ozdobnych F


 0ożesz także użyü ĞFiegu nr ��.

Możesz wykonać ścieg krzyżykowy tymi 
wzorami ściegów� Gużo szybFieM niż zrobiábyĞ to 
rĊFznie.

 Jeśli przed rozpoczęciem szycia naciśniesz 
przycisk automatycznego ryglowania, maszyna 
wyszyje jeden ścieg krzyżykowy i zatrzyma się 
automatycznie.


 Możesz także skorzystać z wzorów od 17 do 
29 oraz od 44 do 45.
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q ew
àączenie ściegów ozdobnych 

Aby połączyć dwa rodzaje ściegów ozdobnych postępuj 
zgodnie z następującymi krokami:
z Szyj ściegiem nr  25 i wciśnij przycisk automatycznego 

ryglowania w momencie, gdy maszyna 
zacznie szyć drugi obiekt. Maszyna zatrzyma 
się na końcu szytego obiektu. 
q Przycisk automatycznego ryglowania

x Wybierz ścieg 27, naciśnij przycisk automatycznego 
ryglowania i rozpocznij szycie.

c Maszyna wyszyje jeden obiekt ze wzoru nr 27. Następnie
zatrzyma się automatycznie.

v Powtarzaj procedurę tak długo jak potrzebujesz.

z

c
x

q

Regulacja ściegów elastycznych
Jeśli wzór jest ściśnięty, przekręć pokrętłem w kierunku  
“”. ̀
Jeśli wzór jest rozlazły, przekręć pokrętłem w kierunku  
“–”.

q Wzór ściegu: 25 i 27
w Naprężenie nici:        3 do 6
e Stopka dociskowa:    Do ściegów ozdobnych F 

5egXOacMa QieIRrePQ\cK SrRgraPów ściegRw\cK 
Rezultaty szycia ściegów dekoracyjnych mogą zmieniać się 
w zależności od warunków szycia takich jak prędkość, rodzaj 
materiału, liczba warstw itp.
Jeśli wzory ściegów dekoracyjnych są zdeformowane, 
popraw je poprzez kręcenie przy pomocy śrubokręta 
pokrętłem balansu podawania.

q Pokrętło balansu podawania

Regulacja obszywanej dziurki ��
Jeśli prawa strona jest zbyt zwarta, przekręć regulator 
w kierunku “�”.
Jeśli lewa strona jest zbyt zwarta, przekręć regulator 
w kierunku “–”.

Regulacja ściegu mocującego �rygla�
Jeśli ściegi nie łączą się w pozycji początkowej,
przekręć regulator w kierunku “�”.
Jeśli ściegi nie łączą się w pozycji końcowej, przekręć
regulator w kierunku “–”.

q
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CZĘŚĆ V. CZYSZCZENIE I 
KOMSERWACJA
Czyszczenie chwytacza i transportera 

    Uwaga:
• Przed rozpoczęciem czyszczenia upewnij się, że
maszyna jest odłączona od zasilania.

• Nie demontuj maszyny w sposób inny niż opisany w
tej części instrukcji.

    Uwaga:
Nie przechowuj maszyny w pomieszczeniach o 
wysokiej wilgotności, w pobliżu źródeł ciepła, w 
miejscach narażonych na bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych. 

Zakładanie bębenka
z  Zamocuj bębenek q tak, aby wybrzuszenie e na 
     bębenku dopasowało się do stopera w.
x  Zamocuj bębenek.
c  Przykręć wkręty t i zamocuj płytkę ściegową.

Po ukończeniu czyszczenia upewnij się, że igła i 
stopka dociskowa są zamocowane. 

q Bębenek
w Stoper
e Wybrzuszenie na bębenku
r Śrubokręt 
t Śruby

q Wkrętak
w Wkręty
e Płytka ściegowa 
r Pędzelek
t Bębenek 
y Ząbki transportera
u Chwytacz

Uwaga:
Obudowę możesz czyścić delikatną ściereczką oraz 
delikatnym mydłem. Po wyczyszczeniu maszyny 
upewnij się, że igła i stopka są zamocowane.

w

e

t

r

t

z

x

c

v

b

z x

c

r

w

e
q

q

r

y

t

u

Ustaw igłę w najwyższej pozycji, następnie odłącz 
maszynę od zasilania. Zdejmij igłę oraz stopkę.
Zdejmij płytkę osłaniającą szpulkę i wyciągnij szpulkę. 
Wyczyść wnętrze z pyłu i kurzu. w tym celu możesz użyć 
odkurzacza.
z Za pomocą dołączonego wkrętaka q odkręć wkręty w 
mocujące płytkę ściegową e. Następnie zdejmij płytkę 
ściegową e. 
x Unieś bębenek     t  i wyjmij go z chwytacza.
c Wyczyść bębenek   t za pomocą pędzelka.
v Wyczyść ząbki transportera     y i chwytacz u. 
b Przetrzyj chwytacz suchą, delikatną ściereczką.

* Można także użyć odkurzacza.
* Maszyna nie wymaga oliwienia.



Problemy i dźwięki ostrzegawcze 

r Ostrzeżenie Przyczyna Rozwiązanie 

I 

.....-A -'�--
Odłącz rozrusznik nożny.

Skontaktuj się z serwisem 
lub sklepem, w którym 
zakupiono maszynę. 

,-,,-, """"" _L_.J ' 

LILI jC jj 

1. Naciśnięto przycisk Start/Stop przy 
podłączonym rozruszniku nożnym.
2. Rozrusznik nożny nie działa.
(Znak sterownika nożnego ciągle miga.)-'·-' L.L - -

I 

.....- R-Q� Przy obszywaniu dziurki nie obniżono dźwigni do Opuść dźwignię 

LI obszywania dziurek. /¼ ---

LJL 5- ,7 ,7 Y' _ .LI LI. 

I
8 

I
Trzpień szpulownika jest przesunięty w prawo. 

.....-A 

I """"" ---

L ,-, 7,- 77 
j.j c.c

le L' I L 1 

Maszyna został uruchomiona zbyt szybko po 
tym jak zatrzymała się z powodu 
przeciążenia. 

Maszyna nie działa prawidłowo z powodu 
problemu w obwodzie sterującym.

obszywania dziurek. 

Przesuń trzpień 
szpulownika w lewo. 

Poczekaj ok 15 
sekund, a następnie 
uruchom maszynę 
ponownie. 

Skontaktuj się z serwisem 
lub sklepem, w którym 
zakupiono maszynę.  

'- � 

Sygnał dźwiękowy znaczenie: 

Pip Normalna praca 

Pip-pip-pip Niedozwolona operacja 

Pip-pip-peep Skończono obszywanie dziurki 

Peep Błąd E1-E7
'- � 
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Rozwiązywanie problemów

Problem
Zrywa się górna 
nitka.

1. Nić górna jest źle nawleczona.
2. Naprężenie nici górnej jest zbyt mocne.
3. Igła jest krzywa lub tępa.
4. Igła jest źle zamocowana.
5. Przed rozpoczęciem szycia, nić dolna nie została poprawnie założona

lub nić górna nie została prawidłowo przełożona pod stopką.
6. Nie wyciągnięto materiału po skończonym szyciu.
7. Nitka jest zbyt gruba lub zbyt cienka w stosunku do igły.

 Rozwiązanie
Strona 
Strona
Strona 10 
Strona 10 
Strona 20

Strona 20
Strona 10

Przyczyna

Zrywa się nitka 
bębenkowa.

Igła się łamie.

Przepuszcza ściegi.

Ścieg marszczy materiał.

Materiał nie jest 
podawany płynnie.

Maszyna pętelkuje.

Maszyna nie pracuje.

Dziurka jest źle 
obszywana.

Maszyna głośno pracuje.

1. Nić spodnia nie jest prawidłowo włożona w bębenku.
2. Bębenek jest zabrudzony.
3. Szpulka jest uszkodzona i nie obraca się płynnie.
4. Nić jest źle nawinięta na szpulkę.

1. Igła jest nieprawidłowo włożona.
2. Śruba mocująca igłę jest poluzowana.
3. Igła jest krzywa lub tępa.
4. Użyta igła jest zbyt cienka do szytego materiału.
5. Zastosowano nieodpowiednią stopkę.

1. Igła jest krzywa lub tępa.
2. Igła lub/i nić jest nieprawidłowo dobrana w stosunku

do szytego materiału.

3. Użyto zwykłej igły do szycia stretchu, dzianiny lub bardzo cienkiego
materiału.

4. Nić górna jest źle nawleczona.
5. Użyto igły złej jakości.

1. Naprężenie nici jest zbyt wysokie.
2. Nić górna jest źle nawleczona.
3. Igła jest zbyt gruba w stosunku do szytego materiału.
4. Długość ściegu jest zbyt duża do szytego materiału.

1. Ząbki transportera są zabrudzone
2. Ścieg jest zbyt krótki.
3. Sprawdź, czy transport ząbkowy jest włączony.

1. Naprężenie nici górnej jest zbyt małe.
2. Igła jest zbyt gruba lub zbyt cienka w stosunku do użytej nici.

1. Maszyna nie jest podłączona do prądu.
2. Nić zaplątała się w chwytaczu
3. Trzpień szpulownika jest ustawiony w pozycji do szpulowania.

1. Gęstość ściegu jest nieodpowiednio dobrana do szytego materiału.
2. Nie użyto stabilizatora (np. flizeliny) podczas szycia elastycznego

materiału.

1. Nić zaplątała się w chwytaczu.
2. Strzępki materiału utkwiły w ząbkach transportera.

Strona 4� 
Zmień szpulkę. 
Strona 12

Strona 10 
Strona 10 
Strona 20 
Strona 10 
Zmień stopkę na 
odpowiednią

Strona 10
Strona 10

Strona 10

Strona 14,15 
Zmień igłę.

Strona 18,19 
Strona 14
Strona 10
Ustaw krótszy ścieg.

Strona 4�
Ustaw dłuższy ścieg. 
Strona 10

Strona 18,19 
Strona 10

Strona 5
Strona 4�
Strona 12

Strona �0 
Użyj stabilizatora.

Strona 4�
Strona 4�

14,15
 18,19

Strona 13
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